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hogy igen. Erésen reméli és kivanja.

s ez mégis jelent valamit, olyan
idegen részérol, aki elfogulatlan
szemlélédés céljabol jott  orsza-
gunkba. Egyébként kétsegtelen, hogy
konyvének nem a lét vagy nemlét
kérdésének eldontése a célja.

Az egyik angol kritika igy jel-
lemzi: ,Eleven érdekességet adott
sok olyan helynek, melyek kiilonben
mindossze neveket jelentenének az
angol utazé szamara.” Ez az egy-
szerti megjegyzés tulajdonképen so-
katmondé. Foként, ha egybevetjiik a
konyv XVII. fejezetének (Az el-
vesztett teriiletek) kezdé soraival:
»-Hallottam egy angol iskolasfiarél,
aki, mikor a vizsgan megkérdezték
téle, mit tud Budapestrol, igy fe-
Budapest, masképen Bucarest,
Kisazsia egyik véarosa.

Bz a tanulé pedig talan csak na-
gyon kiesit tudott kevesebbet Kelet-
Jurépa foldrajzabol, mint a legtobb
angol feln6tt ember.”

George Birmingham konyve bizo-
nyos tekintetben tehat kulturmisz-
sziot teljesit. Honfitarsai meglat-
hatjak belole, hogy vannak helyek
Kelet-Eurépaban, melyek nem pusz-
tan nevek, mert volt id6, mikor
azok egész Nyugat-Europa sorsat
dontottek el. A magyar olvasot pe-
dig egyéni szemlélete, eredeti eld-
adasmodja és nujszeri gondolatai
kothetik le. —lis.

Rousseau levelezése. A francia s
ennek révén a nemzetkozi Rousseau-
irodalomnak nagy eseménye van:
Rousseau teljes levelezésének kriti-
kai kiadasa! Mert levelezésének ed-
digi kiadésa se teljes, se kritikai
nem volt. Leveleit a Hachette-cég,
Rousseau 0sszes miiveinek kiadasa-
ban, ma is esak abban az allapot-
ban kozli, mint ahogy 1824-ben
Musset-Pathay kiadta és héatra-
hagyta; a kiadok azéta csak az 6
gyujteményének kiadasara szorit-
koztak, anélkiil, hogy hozzacsatol-
nak azt a sok levelet, amely id6koz-
ben napfényre keriilt, s amely 1j-
sagokban, folyéiratokban és kiilon-
b6z6 wmonografidkban egy szazad
6ta napvilagot latott. Az eddigi le-
velezés a Hachette-cég kiadasaban
ezeregynéhany levelet foglalt ma-
gaba; a szaz év alatt kozzétett leve-
lek szdma mintegy masfélezer, —
s ezekhez kell végiill venniink a koz-
és magankonyvtarakban, esaladi le-
véltarakban a két kiad6 altal fel-

kutatott, eddig teljesen ismeretlen s
itt most_ el6szor publikalt tobb szaz
eredeti levelet, ngyhogy az 1uj tel-
jes kiadas tobb mint 3000 levelet fog
nyujtani, nem szamitva az 0 leve-
lezéinek tobb mint 1000 levelét, ame-
lyek igen gyakran nélkiilozhetetle-
nek az 6 leveleinek megértésére s
amelyeket eddig teljesen melléztek a
kiadok.

De a szamnal esaknem fontosabb
a minoség. Rousseaun leveleinek ed-
digi kiadasa hemzseg a sok hibatol;
a levelek keltezésének eltévesztése,
rendeltetésének foleserélése, hianyos
és pontatlan szoveg és durva szo-
vegesonkitds napirenden vannak
bennok. Az Gj kiadas ezen a bajon
is igyekezett segiteni, amennyiben a
telggf_s levelezés Osszegyiijtoje és ren-
dezéje, ahol csak tehette, mindeniitt
igyekezett a levelek eredeti kézira-
tait megtekinteni s ezek alapjan
végleges és teljes szovegiiket meg-
allapitani. Théophile Dufour genfi
levéltarnok és konyvtarnok — aki
60 éven at gyiijtogette élete nagy
miivéhez: a Levelezés és a Kon-
fessziok kritikai kiadasadhoz az
anyagot éveket toltott el az-
zal, hogy Rousseau leveleinek ere-
deti szovegeit a kiilonb6z6 eu-
ropai  koz- és  magankonyvta-
rakban személyesen folkereste s
azokat egy paleografus és egy le-
véltarnok hiségével és pontossaga-
val lemasolta. Csak nagyon kevés
volt az a levél, amelyet nem latha-
tott s amelyet az els6 kiadas alap-
jan kozol. Ezzel a gondos utanjaras-
sal sikeriilt neki valamennyi el6dje
tévedéseit helyreigazitania, a leve-
lek igazi datumait helyreallitania,
igazi cimzettjeit megallapitania, a
levelek teljes szovegét rekonstrual-
nia, nagyszamu s eddig kihagyott
részletet esatolva hozzajuk.

Th. Dufour, aki, mint emlitettiik,
60 éven at paratlan odaadassal és
szakértelemmel dolgozott Roussean
levelezésének oOsszegyiijtésén és kri-
tikai tisztazasan, a Rousseau-iroda-
lom legalaposabb ismerdje, 1922 no-
vember havaban elhinyt, anélkiil,
hogy élete nagy miivét sajté ala
boesathatta volna. Ekkor esaladja
P. P. Plan joéhirtt parizsi ir6t bizta
meg Dufour h atékanak sajto
ald rendezésével. Igy indult meg
1924-ben, az A. Colin parizsi cég ki-
adasaban, Plan szerkesztésében (s
idékozben altala is tobb szerencsés
lelettel gazdagitva) Dufour gyiijte-
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ményének: a Correspondance géné-
rale-nak kiadéasa, azegész mivelt vi-
lag irodalomkedvel6 kozonségének
legnagyobb oromére. Azl kotet 1924
majus, a II. november, a IIT. 1925
jinius haviban jelent meg; min-
denik kotet atlag 400 lap terje-
delmii s ara 25 frank. A kiadé ugy
tervezi, hogy az egész vallalat 20
kotetre fog terjedni.

Az I. kotet levelezésének targya:
Rousseau ifjusiga, szavojai tartéz-
koddasa Warensnénal, velencei ko-
vetségi titkari mukodése, elsé pa-
rizsi érintkezései az irodalmi vilag-
gal dijoni palyanyertes értekezésé-
nek megjelenéseig, amely aztan el-
dontotte hivatasat (1728—1751); a
II. koteté: az irodalmi himév elso
évei, A falusi jos eldadisa, Az em-
berely kozotti egyenlotlenség kidol-
gozasa és kozreboesatasa, genfi la-
togatisa, a genfi ismerdsokkel s az-
tan Voltaire-rel valé elsé érintke-
zése, végiill d’Epinaynéval valé me-
leg baratsaga (1751—1756); a 1I1. ko-
teté: Rousseau a Remetelakban és
Mont-Louis ban, szakitasa. baratai-
val, szerelmi rajongasa d’Houdetot-
né irant (1757—1758).

Az 1. kotet 127 levelet (kozte 25
teljesen ismeretlen levelet) kozol,
amelyekbol 75 eddig nmem szerepelt
a teljes kiadasokban, mig a tobbi
52 kozt egy sines, melynek szovege
ne teljesebb és helyesebb alakban
latna most napviligot; 93 levél
egyenesen az eredeti kéziratbdol van
leméasolva (a tobbinek a szovege
nem lévén megtalalhats, azokat az
els6 kiadas alapjan kozli Dufour).
A TII. kotetben mintegy 40 kiadat-
lan levelet talalunk, tovabba egy
esom6, genfi barataihoz és ismeroé-
seihez (De Lue, Le Nieps sth.) in-
tézett levelet, amelyek eddig hia-
nyoztak az osszes kiadasokbol: ez a
128—330. sz. leveleket, mig a I1I. ko-
tet a 331—506. sz. leveleket kozli s
1758 junius 10-ével zarul. Mindenik
kiotethez — a szereplé fébb szemé-
lyek képein kiviil — a kiacjé fiig-
ﬁele’ket esatol, amelyben erdekes”,

ousseautél szarmazé , vagy az o
életére és miitkodésé vonatkozé
okiratokat kozol; igy az I. kotetben
a dijoni palyadij folvétele iigyé-
ben adott két meghatalmazas me}-
lett ott talaljuk a francia Akadé-
mia kikiildétt bizottsdganak jelen-
6séf Rousseaunak a zenei hangok
1j Jjegyzése targyaban készitett

munkalatarél; a II. kotetben ~egy
konyvkereskeddvel kotott szerzodése
mellett az ¢ (1754-i) genfi tartézko-
dasara vonatkozé adatokat kozol,
mig a III. kotet a hat Erkolesi leve-
let (Lettres morales) adja teljes
szovegében.

A kiad6 a levelek kozzétételénél
altalaban az id6rendet koveti, de
bizonyos mérséklettel, nevezetesen a
levelekre adott valaszok mar meg-
szakitjak a sorrendet, tgyhogy
néha néhany hoénapi levelezést is
ilymédon a valaszokkal egyiitt kel-
lett adni csak azutan folytatni
megint a Rousseau leveleit.

Mindenki, aki Rousseau életével
némileg ismerés, tudja, hogy Rous-
seaut a d’Epinaynéval, rimmel,
Diderot-val s a holbachi korrel
val6 szakitasa utan, Adaz ellenfelei,
éliikon  Voltaire-rel, Grimmel és
Diderot-val, elkeseredetten iildozték,
s ez az iildozés halala wutan sem
sziint meg, még az emlékét is meg-
prébaltadk kikezdeni, beszennyezni.
E ceélbél d’Epinaynének Emilékira-
tait — amelyeket helyesebben epi-
sztolaris regénynek lehetne nevezni
— Grimm és Diderot teljesen at-
dolgoztak, abba oly részleteket ik-
tattak, amelyek a Rousseau jelle-
mére arnyat vetnek, 6t haladatlan,
sotétlelkii, vilﬁggyﬁlﬁlﬁ embernek
tiintetik fol. me Fréderika Mae-
donald szenzacids folfedezése (J. J.
Rousseau. A new Criticism. Lon-
don, 1906) tarta eldszor a vilag elé
d’Epinayné Emlékiratainak ezt a
meghamisitiasat, s e meghamisitott
alakban 1818-ban és 1865-ben wvalé
kiadasat. Most Plan, Rousseau ere-
deti leveleinek megtekintése alap-
jan megéallapitja, hogy Rousseau
azon levelei, amelyeket d’Epinay-
néhoz intézett s hasonléképen en-
nek, valamint Grimmnek Rousseau-
hoz irt levelei a d’Epinayné Emlék-
irataiban megesonkitva, meghami-
sitva vannak kozolve s igy ez a
Mémoire egy meghamisitott, beesa-
pasra készitett munka, minden tor-
téneti érték nélkiil. A Correspon-
dance générale most mar az eléb-
bieket Rousseau eredeti fogahpaz-
vanya, az utébbiakat a neuchateli
konyvtarban levé eredeti levél
alapjan hiteles alakjukban kozli.
De a figyelmes vizsgalat és Gssze-
hasonlitas nemesak a levelek szive-
gének modositasara jon rd, hanem
arra is, hogy d’Epinayné Emlék-
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irata oly leveleket is kozol (pl.
Grimmtél 1757 nov. 3-rél), amelye-
ket Grimm utédlag, sok évvel a meg-
tortént esemény utan, gyartott,
mert a valésag ellen oly durva vét-
ségeket kovet el benmok (nov. 3-at
szombatnak irja, holott az esiitor-
tok volt), amelyek utélagosan tor-
tént hamisitasat azonnal elaruljak.

lme a Correspondance générale
els6 nagy haszna: meger6siti Mme
Fr. Maecdonaldnak mas tton (a
d’Epinayné Emlékirata kéziratanak
tanulmanyozasa 1tjan) nyert folfe-
dezését, nagy mértékben hozzajarul
Roussean jellemének, egyéniségének
helyesebb és igazabb megismerésé-
hez — s igy végre valahara betelje-
siti Roussean reménykedését, akiaz
utékortol varta az életében reaszért
ragalmakkal szemben az igazsagos
itéletet.

De Rousseaunak ezt, az eddiginél
igazsagosabb megitélését ez a Teljes
Levelezés egy mas ponton is lehe-
tové teszi. Még azok is, akik Rousseau
irant teljes rokonszenvvel és jéoindu-
lattal viseltetnek, keményen el szok-
tak o6t itélni Warensné irant tanusi-
tott indiszkréciéja és gyongédtelen-
sége miatt, amellyel nevel6anyja
szerelmi életét Vallomdsai-ban a vi-
lag elé tarta. Leveleib6l latjuk, hogy
Rousseau a valdésagnal sokkal keve-
sebbet mond el, hogy Warensnénak
tobb gyongesége és hibaja felett,
amely vérzé fajdalommal érintette
szivét, hallgatassal tér napirendre.
Ha leveleiben nem indiszkrét, ebbdl
azt kell kovetkeztetniink, hogy Val-
lomdsai-ban ecsak az onvédelem, on-
magéanak helyes és igaz szinben valé
feltiintetése vitte, kényszeritette ot
az indiszkréciora. Levelezésébol 1at-
juk, hogy 6t 1737-ben nem annyiraa
betegség, mint a baratndje eljarasa
miatti keseriiség (nem akart a sze-
relmén Wintzenrieddel osztozni)
vitte Montpellier-be; visszatérve
latta, hogy Warensné el van veszve,
menthetetleniil kiszolgaltatva egy
lelkiismeretlen ember garazdalkoda-
sanak. Igy omlott ossze az az alma,
hogy baratnéje mellett élhessen —
s ez viszi el 6t Warensné kozelébol.
De szive meleg érzése soha nem
sziinik meg iranta, soha 6t el nem
itéli, nem latja benne az intrikara
és kalandokra val6é hajlandésagot, a
kozépszerii tarsasagok kedvelését,
nem a gyanus hirhordoét, akit a szard
udvar megfigyeltetett, nem azt az
asszonyt, aki elvalisa el6tt kifosz-

totta férjét, — e helyett Roussean
a koltészet ragyogd sugaraval vonja
be Warensné alakjat s még halala
elott par honappal is az elragadta-
tas hangjan ir rol a Amagdnos sétdlo
dlmodozasai-ban (10-ik séta).

Hogy e harom kotet életének sza-
mos adatat helyesbiti, a Vallomdsok
nem egy emlékezetbeli tévedését
helyreigazitja (pl. Rousseau Solo-
thurnb6l nem ment egyenesen Pa-
rizsha, ahogy a Vallomdsok-ban
irta, mar 1732-ben zenei leckéket.
adott Chambéryben, Genfben tar-
tozkodasa alatt, 1754-ben mem a
Grange Canalban, hanem az Eaux-
Vives-ben lakott. Velencében 1743
szept. 4-t61 1744 aug. 22-ig tartézko-
dott, s itt nem a kovet magantit-
karja, hanem kovetségi titkar volt),
talan nem sziikséges kiilon kiemel-
nem, épp ugy azt sem, hogy az eddi-
gieknél még jobban bevezet a
XVIIIL. szazad irodalmi és tarsa- -
dalmi életének ismeretébe. De ebben
a két kiadonak: Dufournak és Plan-
nak is nagy érdeme van, akik szinte
minden egyes levelet magyaraz6 és
utbaigazito jegyzettel kisérnek, akik
az eddigi téves adatokat lépten-
nyomon helyreigazitjak.

Itt-ott magyar vonatkozasokra is
bukkan leveleiben az olvasé. Igy
1739-ben azt irja: ,,On tudja, hogy
iigyeink nagyon rosszul mennek
Magyarorszagon® (L. kot. 121. 1),
mire a kiadé megemliti a jegyzet-
ben, hogy a Grotska (magyar tor-
téneti muvek szerint: Kroezka) mel-
lett 1739 jul. 23-an vesztett nagy
esatarél van szo. 1742-ben a Parisot-
hoz intézett episztolaban a magyar
huszarok rettegett voltat emlegeti,.
s tudjuk, ugyancsak a francia ha-
daknak a magyar huszirokt6l szen-
vedett veresége inditotta 6t 1743-ban
a Prisonnier de guerre (Hadi-
fogoly) cimii vigjatéka irasara.

Innen, a tavolbdl is Oszinte 6rom-
mel iidvozoljiik a Teljes levelezés
megindulasat és érdeklodéssel var-
juk tovabbi koteteit.  Rdecz Lajos.

T. Hallosy Marta: Tévesztett
utakon. Hallosy Marta regényét ol-
vasva, kedves fantazia-orszagba ju-
tunk, ahol majdnem minden deriis
és elokeld. Videki kastélyok pompéas
parkjaiban sétalunk, pazarul, de
izlésesen bebutorozott termekben mu-
latunk, elegans toilettekben, éksze-
rekben, viragokban gyonyorkodiink,
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